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Семидесятая сессия  
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*
 

Поощрение и защита прав человека: вопросы прав человека,  

включая альтернативные подходы в деле содействия  

эффективному осуществлению прав человека и основных свобод 
 

 

 

  Глобализация и ее воздействие на осуществление 
в полном объеме всех прав человека  
 

 

  Доклад Генерального секретаря  
 

 

 Резюме 

 Генеральный секретарь представляет настоящий доклад во исполнение ре-

золюции 69/173 Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея поручила Гене-

ральному секретарю продолжать выяснять мнения государств-членов и соот-

ветствующих учреждений системы Организации Объединенных Наций и пред-

ставить Генеральной Ассамблее на ее семидесятой сессии доклад по существу 

вопроса о воздействии глобализации на осуществление в полном объеме всех 

прав человека на основе этих мнений, включая рекомендации относительно 

способов решения данного вопроса. В докладе кратко излагаются мнения, по-

лученные от правительств Боснии и Герцеговины, Кубы, Перу, Сербии и Туни-

са, а также Структуры Организации Объединенных Наций по вопросам гендер-

ного равенства и расширения прав и возможностей женщин (Структуры «ООН-

женщины») и Всемирной метеорологической организации (ВМО). В докладе 

указаны общие проблемы и темы, представляющие интерес. В заключительной 

части доклада выносятся рекомендации относительно способов преодоления 

воздействия глобализации на осуществление в полном объеме всех прав чело-

века. 

 

 

__________________ 
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 I. Введение  
 

 

1. В резолюции 69/173 Генеральная Ассамблея приняла к сведению доклад 

Генерального секретаря «Глобализация и ее воздействие на осуществление 

в полном объеме всех прав человека» (A/69/99) и поручила Генеральному сек-

ретарю продолжать выяснять мнения государств-членов и соответствующих 

учреждений системы Организации Объединенных Наций и представить Ас-

самблее на ее семидесятой сессии доклад по существу вопроса на основе этих 

мнений, включая рекомендации относительно способов преодоления воздей-

ствия глобализации на осуществление в полном объеме всех прав человека. 

2. Во исполнение этой просьбы Управление Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) направило 19 марта 

2015 года просьбу к государствам-членам и соответствующим учреждениям 

системы Организации Объединенных Наций представить их мнения по данно-

му вопросу. По состоянию на 30 июня 2015 года УВКПЧ получило ответу от 

правительств Боснии и Герцеговины, Кубы, Перу, Сербии и Туниса, а также от 

Структуры Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равен-

ства и расширения прав и возможностей женщин (Структуры «ООН-

женщины») и Всемирной метеорологической организации (ВМО).  

3. Ниже приводится краткое содержание этих ответов
*
, а также выводы и 

рекомендации относительно преодоления воздействия глобализации на осу-

ществление в полном объеме всех прав человека.  

 

 

 II. Краткое содержание полученных ответов 
 

 

 A. Государства-члены  
 

 

  Босния и Герцеговина  
 

4. Правительство Боснии и Герцеговины заявило, что процесс глобализации 

наиболее ярко выражен в сфере торговли и экономики, что подтверждается 

существованием ряда международных организаций, специализирующихся в 

данной области. Однако глобализация — процесс не только экономический; 

она имеет также социальные, политические, культурные и правовые аспекты, 

влияющие на осуществление в полном объеме всех прав человека. Босния и 

Герцеговина считает, что гарантии равноправия стран в процессе глобализации 

до сих пор носят лишь декларативный характер и ограничены призывами к со-

блюдению основополагающих принципов прав человека. Тем не менее, когда 

дело касается реализации прав, в реальности развивающиеся страны до сих 

пор зависят от воли определенных «ведущих стран», которые «возглавляют» 

процесс глобализации и либерализации мировой торговли.  

5. Босния и Герцеговина, участвуя в процессе глобализации торговли, при-

вержена идее установления режима свободной торговли на основе принципов 

транспарентности и уважения, в целях создания открытой, предсказуемой, не-

дискриминационной и основанной на правилах международной торговой си-

стемы. Для этого страна заключила несколько многосторонних, региональных 
__________________ 

 *
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и двусторонних торговых соглашений и стана членом Всемирной торговой ор-

ганизации (ВТО). Ее стратегия нацелена на способствование осуществлению в 

полном объеме всех прав человека для всех людей, в первую очередь права на 

труд, и основана на приверженности страны достижению политической, эко-

номической и институциональной стабильности, что, среди прочего, предпола-

гает расширение участия гражданского общества и реформы системы управле-

ния.  

6. Босния и Герцеговина вновь подтвердила приверженность международ-

ным целям ликвидации голода, обеспечения всех продовольствием и достиже-

ния справедливого и экологически устойчивого экономического роста, выра-

женным в резолюции 69/173 Генеральной Ассамблеи. Государство Босния и 

Герцеговина планирует активно участвовать в работе Комитета по всемирной 

продовольственной безопасности Продовольственной и сельскохозяйственной 

организации Объединенных Наций (ФАО). Страна активно участвует в дея-

тельности Комиссии ФАО по генетическим ресурсам для производства продо-

вольствия и сельского хозяйства, предполагающей, среди прочего, обеспечение 

в свете глобализации равного доступа к генетическим ресурсам для производ-

ства продовольствия и сельского хозяйства и распределения благ, связанных с 

такими ресурсами. Кроме того, Босния и Герцеговина объявила о намерении 

принять Принципы ответственного инвестирования в агропродовольственные 

системы и Добровольные руководящие принципы ответственного регулирова-

ния вопросов владения и пользования земельными, рыбными и лесными ре-

сурсами в контексте национальной продовольственной безопасности. Прави-

тельство страны заявило, что подготовило план действий по разработке страте-

гий безопасного продовольственного обеспечения в контексте глобализации.  

 

  Куба  
 

7. Правительство Кубы вновь заявило о том, что тема глобализации должна 

рассматриваться Генеральной Ассамблеей как самым универсальным и пред-

ставительным форумом. Правительство подчеркнуло необходимость принятия 

международных мер для удовлетворения потребностей развивающихся стран 

при участии всех народов по принципу совместной ответственности, с учетом 

отношений взаимозависимости, возникающих в процессе глобализации, и их 

влияния на различные аспекты жизни. В рамках международной повестки дня 

первостепенное внимание должно уделяться таким темам, как сокращение 

масштабов неравенства в распределении выгод глобализации и сокращение 

разрыва между богатыми и бедными странами, а также богатыми и бедными 

группами населения в пределах отдельно взятых стран.  

8. Куба подчеркнула важность отведения вопросам развития центральной 

роли в международной экономической повестке дня. Она призвала к замене 

существующих финансовых учреждений и созданию демократичной, транспа-

рентной и справедливой международной системы. Она выдвинула конкретные 

предложения, включая введение налога в интересах развития, ликвидацию 

иностранной задолженности и увеличение объема помощи в целях развития, 

которая не должна обусловливаться экономическими и политическими интер е-

сами доноров или носить подчиненный им характер, а также предложила вер-

нуться к практике соглашений о торговых преференциях, предполагающих 

особый и дифференцированный режим. Представители Кубы выразили сожа-

ление по поводу того, что, хотя для повышения справедливости, транспарент-
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ности, демократичности и соблюдения четко сформулированных и недискр и-

минационных правил в международной торговле, а также валютной и финан-

совой системе, были приняты международные соглашения, в реализации этих 

обязательств достигнуты лишь незначительные успехи. Правительство страны 

также призвало к проведению реформ в целях повышения демократичности и 

эффективности системы Организации Объединенных Наций. 

9. Среди последствий неолиберальной глобализации представители Кубы 

назвали мировой экономический кризис; спекулятивную конкурентную борьбу; 

расширение прибылей, получаемых от войны; неустойчивые модели производ-

ства и потребления энергии; систематическое нанесение ущерба окружающей 

среде и продовольственный кризис. Среди прочих отмеченных последствий: 

навязывание странам единственной модели демократии; рост числа угроз при-

менения военной силы; ограничения на передачу технологий из развитых 

стран в развивающиеся страны; создание систем интеллектуальной собствен-

ности, направленных на защиту монополий и интересов развитых стран; а 

также ограничения миграции.  

10. По мнению Кубы, глобализация привела к уменьшению роли государства 

и к снижению способности государств осуществлять право на развитие и га-

рантировать такие базовые общественные услуги, как образование, охрана 

здоровья и социальное обеспечение. Это привело к еще большему неравенству 

и лишило миллионы людей доступа к экономическим, социальным и культур-

ным правам. По мнению Кубы, глобализация должна была стать положитель-

ным фактором для всех людей и стран; вместо этого она стала средством навя-

зывания мнений центров власти и закрепления зависимого статуса развиваю-

щихся стран.  

 

  Перу  
 

11. Представители Перу доложили, что положения резолюции 69/173 Гене-

ральной Ассамблеи соответствуют положениям политической конституции Пе-

ру, поскольку в последней защита людей и уважение их достоинства названа 

высшей целью общества и государства. Представители Перу заявили, что эти 

принципы и основные всеобщие соглашения, регулирующие права человека, 

указанные в резолюции, также стали источниками вдохновения национального 

плана в области права человека на 2014–2016 годы и соответствуют ему.  

12. По мнению Перу, защита свободы предпринимательства и поощрение 

частных инвестиций обеспечили интеграцию страны в процесс глобализации и 

достижение экономического роста путем консолидации экономики Перу в ре-

гионе. Страна выделяет ресурсы на осуществление государственной политики 

поддержания занятости, образования, здравоохранения, безопасности, обще-

ственных услуг и инфраструктуры, чтобы гарантировать населению его основ-

ные права. Частью этой стратегии является национальный план в области пра-

ва человека, нацеленный на повышение степени эффективности реализации и 

осуществления прав человека путем развития культуры уважения человеческо-

го достоинства на всех уровнях общества и включения правозащитного аспек-

та во все документы государственной политики.  

13. Правительство Перу подчеркнуло настоятельную необходимость создания 

справедливой, транспарентной и демократической международной системы 

для активизации и расширения участия развивающихся стран в международ-
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ных процессах принятия экономических решений и нормотворчества. Прави-

тельство Перу положительно отозвалось о резолюции, которая, по его мнению, 

стимулирует государства к реагированию на разнообразные последствия гло-

бализации в русле подхода, ориентированного на развитие и в контексте пол-

ного обеспечения соблюдения прав человека. Правительство Перу рекомендо-

вало использовать резолюцию 69/173 в качестве нормативной основы и обос-

нования государственной политики и связанных с ней соглашений, в которых 

участвует государство Перу и судебная ветвь его власти.  

 

  Сербия  
 

14. Правительство Сербии заявило, что Сербия, будучи страной в переходной 

стадии, стремится поддерживать влияние последствий глобализации — как на 

экономическое положение населения, так и на осуществление им прав челове-

ка — в рамках устойчивости. Правительство Сербии изложило основные по-

ложения своей стратегии развития и поощрения корпоративной социальной 

ответственности. В рамках стратегии решаются вопросы соблюдения частным 

сектором нормативно-правовых требований в таких сферах, как здравоохране-

ние, безопасность, трудовое право, права потребителей, а также экологические 

и отраслевые стандарты. Эта стратегия также предполагает сокращение или 

исключение отрицательного влияния предпринимательской деятельности на 

общество, а также управление рисками и наращивание положительного влия-

ния предпринимательской деятельности и создание добавленной стоимости 

путем внедрения инноваций, инвестирования и создания партнерств.  

15. В Сербии в результате процесса с привлечением широкого круга заинте-

ресованных лиц была принята стратегия предотвращения дискриминации и 

защиты от нее. Она считается первым стратегическим документом в стране, 

посвященным вопросам борьбы с дискриминацией, и призвана способствовать 

уменьшению воздействия глобализации на осуществление прав человека. 

Стратегия и соответствующий план действий сосредоточены на группах насе-

ления, которые могут быть уязвимы к негативным аспектам глобализации, в 

основном вследствие нищеты.  

16. Сербия отчиталась и о других мероприятиях, проведенных в целях поощ-

рения развития и снижения отрицательного воздействия глобализации на осу-

ществление прав человека. В этой связи представители страны упомянули о 

втором национальном докладе по вопросам социальной инклюзивности и 

уменьшения масштабов нищеты, программе занятости и социальных реформ, о 

проведенном опросе по уровню дохода и жизни, системе мониторинга инклю-

зивности образования в Сербии, докладе о ходе осуществления стратегий рас-

ширения прав и возможностей народа рома, пересмотре целевых показателей 

по целям в области развития, сформулированным в Декларации тысячелетия,  

прогнозируемом индексе гендерного равенства и совете по мониторингу осу-

ществления рекомендаций правозащитных механизмов Организации Объеди-

ненных Наций.  

 

  Тунис  
 

17. Правительство Туниса отметило, что между глобализацией и ее воздей-

ствием на осуществление в полном объеме всех прав человека существует 

сложная связь, имеющая политические, экономические, социальные и культур-
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ные последствия. По его мнению, у глобализации есть два аспекта: реалистич-

ный, или материалистичный, являющийся следствием огромного научно-

технического прорыва; а также моральный аспект, являющийся следствием 

экспансионистского конкурентного производства, навязанного странам рыноч-

ной экономикой. Последний вызывает множество опасений, в особенности в 

развивающихся странах, поскольку он позволяет развитым странам устанавли-

вать собственные несправедливые правила торговли, устанавливать чрезмер-

ные меры защиты для интеллектуальной собственности и повышать стоимость 

передачи информации и технологий в развивающиеся страны. 

18. Делегация Туниса указала на множество выгод глобализации, в том числе 

развитие сельского хозяйства, промышленности, производственной базы, ту-

ризма, совершенствование средств транспорта, единство финансовой и валют-

ной политики, а также расширение инвестиций и экономическую интеграцию. 

Эти успехи преобразовывают мир посредством производства, маркетинга, фи-

нансирования, расширение возможностей занятости, а также повышение про-

изводительности человеческого и машинного труда. Тем не менее представи-

тели Туниса предупредили об отрицательном влиянии глобализации на окру-

жающую среду и подчеркнули роль официальных учреждений в ее защите . 

Благоприятную возможность могут представлять потенциальные положитель-

ные последствия трансграничной мобильности товаров и людей — при усло-

вии надлежащего регулирования этой мобильности правительствами. 

19. Тунис заявил, что в эпоху глобализации произошло значительное упроче-

ние гражданских и политических прав. Развитие коммуникационных техноло-

гий и информационная революция привели к интенсификации коммуникаций 

между народами и затруднили сокрытие фактов нарушения прав человека. Бла-

годаря им стал возможен мониторинг соблюдения прав человека и целевое 

применение санкций. Тунис приветствовал распространение демократических 

принципов, повышение степени открытости в торговом, культурном и эконо-

мическом взаимодействии, а также увеличение числа правозащитных органи-

заций в результате глобализации.  

20. По мнению представителей Туниса, экономическим и социальным правам 

уделяется не столько внимания, сколько гражданским и политическим, в ос-

новном в результате доминирования рыночного аспекта глобализации и стрем-

ления экономических субъектов повышать прибыли, не думая о последствиях 

для прав человека. Наращивание человеческих способностей в обществе ото-

двигается на второй план, поскольку приоритет отдается накоплению капитала. 

Внедрение техники для экономии времени и трудозатрат в экономических и 

промышленных процессах зачастую приводит к усугублению нищеты и безра-

ботицы. Международному сообществу следует сосредоточить усилия на внед-

рении процедур и механизмов мониторинга, ограничивающих экономическое и 

финансовое доминирование одних групп стран над другими.  

21. Но самые серьезные риски глобализация создает в сфере культурных 

прав. Из ценностей, укоренившихся в сознании людей, складывается их взгляд 

на жизнь и мировосприятие. Люди имеют право на собственную культуру, язык 

и религию, т. е. свою культурную специфику; народы имеют право на соб-

ственную культурную индивидуальность. Тунис считает, что в контексте гло-

бализации между странами наблюдаются огромные различия в потенциале 

международного влияния, что, в свою очередь, может пагубно сказаться на 
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осуществлении указанных прав. В качестве примера представители Туниса го-

ворили о СМИ: в этой сфере большинство стран, как правило, являются пол у-

чателями информации, в то время как свои взгляды в СМИ отражает лишь не-

большое число государств.  

 

 

 B. Учреждения системы Организации Объединенных Наций 
 

 

  Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин 
 

 

22. Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин (Структуры «ООН-

женщины») заявила, что в целом в вопросах гендерного равенства и экономики 

за последние два десятилетия был отмечен лишь ограниченный прогресс. Фи-

нансовая глобализация привела к угрозе дестабилизации финансовых потоков 

и возникновению периодических экономических кризисов, которые могут уси-

лить неравенство и уязвимость отдельных групп людей, оказывая особенно па-

губное воздействие на женщин, принадлежащих к бедному населению. Глоба-

лизация торговых потоков и потоков капитала сопровождается усилением люд-

ской мобильности и трудовой миграции, причем многие мигранты, в том числе 

женщины, являются нелегальными и не пользуются полным спектром средств 

защиты прав, доступным гражданам стран пребывания. Структура «ООН-

женщины» считает, что, хотя глобализация способствует трансграничному 

движению финансовых потоков, эти финансовые средства зачастую не направ-

ляются на нужды женщин и девочек. 

23. Структура «ООН-женщины» заявила, что для достижения целей гендер-

ного равенства и расширения экономических прав и возможностей женщин 

необходима разработка направленных на преобразования повесток дня в обла-

сти экономической и социальной политики, а также широкого спектра соци-

альных, экономических и экологических стратегий, предполагающих участие 

заинтересованных лиц и созданных с учетом гендерного фактора. В отношении 

деловых кругов Структура «ООН-женщины» отметила рост мнения о том, что 

субъекты частного сектора должны призываться к ответу за влияние их дея-

тельности на права женщин и девочек, как в национальных границах, так и на 

экстерриториальном уровне. Такие документы, как Руководящие принципы 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека Организации Объ-

единенных Наций и Принципы расширения прав и возможностей женщин, 

представляют собой ценную общую нормативную систему и систему ориенти-

ров. Структура «ООН-женщины» также привлекла внимание к тому факту, что 

неравенство доступа мужчин и женщин к земельным, водным и прочим ресур-

сам и производственным фондам, усугубляемое ограниченной мобильностью 

женщин и их возможностями участия в принятии решений во многих ситуаци-

ях, также означает, что изменение климата затрагивает женщин гораздо боль-

ше, чем мужчин.  

24. Структура «ООН-женщины» отметила, что женщины и девочки состав-

ляют большинство выявляемых жертв торговли людьми. Торговцы людьми 

пользуются прозрачностью границ, широкополосными линиями коммуника-

ций, а также ситуациями политических и экономических беспорядков и массо-

вой миграции людей для эксплуатации людей, попавших в ситуацию уязвимо-
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сти. Среди выявленных решений данной проблемы — устранение структурных 

причин торговли людьми и всех видов насилия путем проведения политики, 

нацеленной на расширение возможностей женщин и установление режима не-

дискриминации, расширение возможностей занятости, регулирование рынка 

рабочей силы и регулирование миграции рабочей силы с учетом гендерного 

фактора.  

25. Структура «ООН-женщины» сообщила, что мировая общественность все 

шире признает потенциал информационно-коммуникационных технологий в 

качестве средств обеспечения гендерного равенства и расширения прав и воз-

можностей женщин, получающих доступ к информационно-

коммуникационным технологиям и использующим их, хотя отмечается и нали-

чие «гендерного разрыва». Об этом свидетельствуют дискриминационные, 

насильственные и унижающие человеческое достоинство ситуации, такие как 

упорное овеществление женщин в СМИ, игровой индустрии и порнографии, а 

также такие новые формы насилия, как киберзапугивание, киберпреследова-

ние, торговля людьми в целях сексуальной эксплуатации и торговля невестами, 

сексуальное домогательство, а также насилие с использованием информацион-

но-коммуникационных технологий. Для использования потенциала информа-

ционно-коммуникационных технологий в целях содействия установлению ген-

дерного равенства необходимо развитие национальных и международных ре-

гулятивных и добровольных механизмов, а также борьба со стереотипами и 

предотвращение дискриминации с использованием информационно-

коммуникационных технологий.  

 

  Всемирная метеорологическая организация  
 

26. Всемирная метеорологическая организация (ВМО) ссылалась на свою де-

ятельность в сфере пересечения гендерных вопросов с метеорологическими 

услугами и погодным обслуживанием — важной области приложения усилий 

для разрешения проблем устойчивого развития в XXI веке. ВМО заявила, что 

влиянию погодных и климатических условий подвержено множество сфер об-

щественной жизни, в том числе области снижения риска бедствий, обществен-

ное здравоохранение, управление водными ресурсами и продовольственная 

безопасность. Для работы в этих сферах, многие из которых испытывают на 

себе действие происходящего сейчас процесса глобализации, местным сооб-

ществам нужна надежная информация о погоде и климате. Эффективные 

службы метеорологической и погодной информации должны удовлетворять 

потребности всего населения, т. е. как мужчин, так и женщин. Женщины и 

мужчины должны иметь возможность принятия одинаково обоснованных ре-

шений в четырех приоритетных сферах Глобальной рамочной основы для кли-

матического обслуживания: продовольственная безопасность, снижение риска 

бедствий, управление водными ресурсами и общественное здравоохранение. 

Для поддержания этих усилий ВМО разработала политику гендерного равен-

ства и расширения прав и возможностей женщин.  
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 III. Выводы и рекомендации  
 

 

 A. Выводы 
 

 

27. Вышеприведенные ответы вновь подтвердили мнение о том, что гло-

бализация — все более усложняющийся и многоаспектный процесс, по-

разному влияющий на разные страны и усиливающий их подверженность 

влиянию внешних факторов. Было высказано мнение о том, что, хотя гло-

бализация открывает огромные возможности развития и положительно 

влияет на ряд сфер, ее блага и издержки распределяются неравномерно, 

что пагубно влияет на осуществление в полном объеме всех прав челове-

ка. Некоторые государства-респонденты описывали стратегии, принятые 

ими на национальном уровне для минимизации этого пагубного влияния, 

в том числе национальные планы и политику защиты прав человека, 

нацеленные на развитие корпоративной социальной ответственности. Од-

нако было отмечено, что доминирующая роль рынков по сравнению с гос-

ударствами делает невозможным решение этих задач государствами по-

одиночке. 

28. Высказывались опасения в отношении ряда конкретных вопросов, в 

том числе предполагаемого дисбаланса сил, а также отсутствия транспа-

рентности и справедливости в международных торговой и финансовой си-

стемах; положения трудящихся-мигрантов, жертв торговли людьми и пе-

ремещенных лиц; неустойчивых моделей производства и потребления 

энергии, а также пагубного влияния человеческой деятельности на окру-

жающую среду; неравенства доступа к продовольствию, земле, воде и ос-

новным видам обслуживания; угроз культурной идентичности населения; 

а также общего увеличения разрыва между богатыми и бедными среди 

стран и групп населения отдельных стран. Отмечались дискриминация и 

растущее неравенство среди определенных уязвимых групп населения — в 

особенности женщин, меньшинств и мигрантов.  

29. Признавалось, что глобализация способствовала активизации транс-

граничных финансовых потоков, в том числе в виде донорской помощи, 

прямых иностранных инвестиций и свободной торговли, однако это не со-

провождается распространением равенства среди народов. Благое управ-

ление на всех уровнях широко признается как необходимое условие полу-

чения благ глобализации всем человечеством. Для государств-

респондентов остается приоритетом призыв к реформированию междуна-

родной валютной и финансовой систем и многосторонних механизмов 

управления в результате представительных процессов.  

30. Государства-респонденты выразили обеспокоенность тем, что не-

справедливые правила торговли, финансовая спекуляция и невключен-

ность крупных сегментов мирового населения в формальную экономиче-

скую деятельность привели к систематическому и ярко выраженному не-

равенству между развитыми и развивающимися странами. Примером это-

го дисбаланса могут служить активно продвигаемые идеи либерализации 

торговли промышленными товарами и услугами при сохраняющейся рас-

пространенности субсидирования сырьевых материалов в развитых стра-

нах. Это также приводит к росту неравенства внутри стран. В качестве 
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признаков этого неравенства назывались беспрецедентное увеличение по-

токов международной миграции, достигших в 2013 году рекордных в исто-

рии уровней, а также расширение практики торговли людьми и угрожаю-

щие масштабы загрязнения окружающей среды, выражающиеся, в част-

ности, в потере пахотных земель и биологического разнообразия.  

 

 

 B. Рекомендации  
 

 

31. Одним из основных условий обеспечения инклюзивности процесса 

глобализации является принятие подхода к глобальному управлению, ос-

нованного на соблюдении прав человека, что, в частности, предполагает, 

применение принципа подотчетности как в государственном, так и в 

частном секторе. Такие движущие факторы глобализации, как торговля, 

финансы, инвестиции и системы защиты интеллектуальной собственно-

сти, не должны более подрывать осуществление прав человека и угрожать 

неприкосновенности уязвимых экосистем Земли. Усложнение междуна-

родной предпринимательской деятельности и глобальных производствен-

но-сбытовых цепей определяют потребность в возобновлении усилий по 

расширению охвата их регулирования. Принципы прав человека должны 

быть одной из неотъемлемых частей этого регулирования, в том числе в 

сфере урегулирования споров. 

32. Соглашения о свободной торговле и двусторонние инвестиционные 

договоры непосредственно воздействуют на права человека на уровне от-

дельных личностей, групп, сообществ и народов. Их условия, будучи уста-

новленными без участия, консультаций или согласия широкой обще-

ственности, противоречат обязательствам, содержащимся в международ-

ных правозащитных соглашениях, в том числе в договорах о правах чело-

века и Декларации Организации Объединенных Наций о праве на разви-

тие. Глобальные, региональные и субрегиональные соглашения о либера-

лизации торговли и стимулировании прямых иностранных инвестиций 

могут сокращать национальную политическую сферу государств, необхо-

димую для урегулирования вопросов в целях общественного блага и вы-

полнения обязательств в области прав человека. Переговоры по вопросам 

торговли и инвестирования должны быть изолированы от политического 

и регулятивного влияния субъектами частного сектора, соответствовать 

обязательствам в сфере демократического участия в политической жизни 

и не ущемлять гарантии экономических, социальных и культурных прав, 

в том числе прав на продовольствие, воду, здравоохранение и социальное 

обеспечение. В этой связи важным условием заключения соглашений в бу-

дущем должны стать оценка потенциального воздействия торговых и ин-

вестиционных соглашений на осуществление прав человека. При прове-

дении такой оценки также должны выноситься рекомендации в отноше-

нии механизмов обеспечения подотчетности частного сектора и возмеще-

ния ущерба жертвам.  

33. Государства должны обеспечивать постоянное соответствие своих по-

зиций по вопросам устойчивого развития, торговли, финансов и инвести-

ций их обязательствам в сфере прав человека.  
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34. Среди потенциально рекомендованных дальнейших мер — представ-

ление предпринимателями докладов о воздействии их деятельности на 

осуществление прав человека; признание организаций гражданского об-

щества и затронутых влиянием глобализации сообществ в качестве ос-

новных действующих лиц, в том числе в сфере использования природных 

ресурсов; обеспечение прав на участие, получение информации, доступ к 

правосудию, а также основных свобод мирных собраний и объединений 

для обеспечения транспарентности и подотчетности; а также реформиро-

вание систем управления мировой экономикой на основе соблюдения прав 

человека. Процесс глобализации на всех уровнях должен вестись и регу-

лироваться с учетом прав человека, верховенства права и демократиче-

ского управления. Для этого должно реализовываться право на развитие, 

обеспечивающее равные возможности развития для всех людей и народов 

и требует их активного, свободного и значимого участия в развитии и 

справедливого распределения порождаемых им благ, в целях справедливо-

го удовлетворения потребностей устойчивого развития сегодняшнего и бу-

дущих поколений. 

 


